
TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - 25-06 REMINGTON
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows
full length resizing while maintaining exact control of the case neck.
Interchangeable bushings allow you to determine your own level of sizing and
neck tension. The Competition Bullet Seating Die features a micrometer
calibrated in .001" increments and floating seating stem system which help
eliminate concentricity problems.  

Attributes

Name: 25-06 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007889
Mfr. No.: 36120
Cartridge: 25-06 Remington
Die Style: -
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760361203

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Redding Type S
Match Bushing Full Die Set
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Redding Type S Match Bushing Full Die Set entschieden hast. Dieses Set ist für
das präzise Wiederladen von Patronen, speziell der .2506 Remington, konzipiert. Um die Sicherheit und die
optimale Nutzung deines Produkts zu gewährleisten, sind die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollständig gelesen und verstanden
hast.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während du mit
dem Produkt arbeitest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschädigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die im Set enthaltenen Buchsen und Zubehörteile, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Achte darauf, dass die Buchsen ordnungsgemäß installiert sind, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.
Halte beim Arbeiten mit dem Die Set immer einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, für das Wiederladen geeignet sind.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du müde oder abgelenkt bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Buchsen:1.

Entferne die alte Buchse aus dem Die.
Setze die neue Buchse vorsichtig ein, bis sie sicher sitzt.
Überprüfe die Buchse auf festen Sitz, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.

Verwendung der Bushing Full Sizing Die:2.

Stelle die Die auf die gewünschte Größe ein, indem du die Buchse auswählst, die deinem
Hülsenmaß entspricht.
Führe die Hülse in die Die ein und betätige die Presse gleichmäßig, um ein vollständiges
Längenresize durchzuführen.

Verwendung der Competition Bullet Seating Die:3.

Stelle die Die auf die gewünschte Setztiefe ein, indem du den Mikrometer kalibrierst.
Führe die Geschosse vorsichtig in die Hülse ein und betätige die Presse, um das Geschoss zu
setzen.
Achte darauf, dass die Setztiefe konstant bleibt und überprüfe regelmäßig die Konzentrizität.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle beschädigten oder nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass alle verwendeten Materialien, wie Hülsen und Geschosse, umweltgerecht entsorgt
werden.
Informiere dich über lokale Recyclingprogramme für Metall und andere Materialien, die im
Wiederladeprozess verwendet werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an deinen Händler oder den Hersteller des Produkts.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand hast, wenn du Unterstützung
benötigst.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des Redding Type S Match Bushing Full Die Sets hat oberste Priorität. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS 2506 REMINGTON
Introduction
Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set. This product is designed to provide
precision and control in reloading your 2506 Remington cartridges. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
Store the die set and all reloading components in a secure place, out of reach of children and pets.
Be aware of your surroundings and ensure that no distractions are present while reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Handle all components with care to avoid injury.
Do not exceed recommended load limits for the 2506 Remington cartridge.
Always check for proper fit and function of the dies before use.
Inspect the dies and tools for any signs of damage before starting the reloading process.
Use only compatible components with the Redding Type S Match Bushing Full Die Set.
Follow proper reloading procedures to prevent double charges or other loading errors.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Die Set:1.

Begin by cleaning the dies and the reloading press to ensure there is no debris.
Install the Type S Bushing Full Sizing Die into your reloading press according to the manufacturer’s
guidelines.
Adjust the die to achieve the desired amount of sizing on the case neck.

Using the Bushing Die:2.

Select the appropriate bushing for your desired neck tension.
Insert the bushing into the sizing die.
Resize the cases by following the die’s operational instructions.

Using the Competition Bullet Seating Die:3.

Install the Competition Bullet Seating Die into the press.
Adjust the seating depth using the micrometer, ensuring you make adjustments in .001"
increments.
Use the floating seating stem system to ensure proper bullet alignment during seating.

Final Checks:4.

After reloading, inspect each cartridge for proper dimensions and ensure there are no defects.
Store completed ammunition in a safe and organized manner.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components according to local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of any reloading components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding Type S Match Bushing Full Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit their official website for assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience
with your Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Always prioritize safety and consult the manufacturer’s
resources for additional information. Thank you for choosing Redding.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding. Este producto está
diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Para garantizar tu seguridad y
la de los demás, es fundamental seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el conjunto de dies de acuerdo con las instrucciones
para evitar riesgos innecesarios.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si compras este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumple con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.
Enfoque Especial en Consumidores: Ten en cuenta que este producto no es adecuado para niños.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los menores.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, asegúrate de tener acceso a un
punto de contacto en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente atento a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por herramientas afiladas o piezas móviles.
Posibilidad de daño a la vista si no se utilizan gafas de seguridad.
Riesgo de sobrepresión en los casquillos si no se siguen las especificaciones del fabricante.

Instrucciones Claras para Evitar Estos Peligros:

Usa siempre gafas de seguridad y guantes al manejar el conjunto de dies.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No fuerces el equipo más allá de sus especificaciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el prensaestopas esté firmemente sujeto a la mesa de trabajo.
Coloca el die de tamaño completo en el prensaestopas y ajusta según las especificaciones.
Verifica que el die de asientos esté correctamente instalado y ajustado.

Uso:

Antes de comenzar, revisa que todos los componentes estén en buen estado.
Realiza un ciclo de prueba con un casquillo vacío para asegurarte de que todo funciona
correctamente.
Ajusta la tensión del cuello según tus preferencias utilizando los casquillos intercambiables.
Siempre trabaja en un área bien ventilada y evita inhalar polvos o vapores.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Componentes:

Si el conjunto de dies o sus componentes están dañados, no los utilices y considera desecharlos
adecuadamente.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de recarga.
Recuerda que algunos materiales pueden ser reciclables, así que verifica las opciones disponibles
en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, asegúrate de tener acceso a un punto
de contacto en la UE que pueda proporcionarte asistencia. Mantente informado y seguro al utilizar el conjunto
de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding.

Al seguir estas pautas de seguridad y las instrucciones de uso, contribuirás a una experiencia de recarga más
segura y efectiva. Gracias por elegir Redding y disfruta de tu tiempo en el campo.



Instructions de Sécurité pour le Jeu de Dies
Complet Redding Type S Match Bushing
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies complet Redding Type S Match Bushing. Ce produit est conçu pour le
rechargement de munitions de manière précise et efficace. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est
essentiel de suivre les instructions et les lignes directrices de sécurité cidessous.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du matériel et remplace les pièces usées ou endommagées.
Tiens le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise le produit uniquement dans un environnement bien ventilé.
Porte toujours des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de l'utilisation d'outils de
rechargement.
Ne surcharge pas les dies et respecte les spécifications du fabricant concernant les calibres et les
charges.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le die de dimensionnement, assuretoi qu'il est correctement installé et sécurisé dans le
presseur.
Utilise uniquement des bushings compatibles avec le calibre 2506 Remington pour éviter tout risque de
défaillance.
Ne modifie pas les bushings ou les dies de manière non autorisée.
Lorsque tu utilises le die de mise en place de balle de compétition, ajuste le micromètre avec précaution
pour éviter des surcharges.
Vérifie toujours la concentricité des cartouches rechargées avant de les utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die de Dimensionnement1.

Fixe le die de dimensionnement dans le presseur.
Assuretoi que le bushing Type S est en place et correctement ajusté.
Vérifie que tout est bien serré avant de commencer le rechargement.

Utilisation du Die de Dimensionnement2.

Insère une douille dans le die.
Actionne le presseur pour dimensionner la douille en longueur totale.
Vérifie le col de l'étui après le dimensionnement pour t'assurer qu'il respecte les spécifications.

Utilisation du Die de Mise en Place de Balle de Compétition3.

Insère la douille dimensionnée dans le die de mise en place.
Ajuste le micromètre par incréments de .001" pour obtenir la profondeur de balle souhaitée.
Utilise le système de tige de mise en place flottante pour garantir une concentricité optimale.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les dies ou les bushings dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des équipements de
rechargement.
Si tu as des pièces endommagées, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
contacte un point de vente autorisé. Assuretoi de toujours avoir les informations de contact à portée de main
pour toute assistance nécessaire.

Cette instruction de sécurité a été élaborée pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton jeu de dies
complet Redding Type S Match Bushing. En suivant ces lignes directrices, tu contribues à ta sécurité et à celle
des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Completo Redding Type S Match Bushing
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Completo Redding Type S Match Bushing. Questo prodotto è progettato per
garantire un dimensionamento preciso e un caricamento di alta qualità per le munizioni calibro 2506
Remington. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti appropriati durante l'uso per proteggerti da schegge o
particelle volanti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo del Collo della Cartuccia: Assicurati di utilizzare i bush intercambiabili corretti per il tuo
livello di dimensionamento e tensione del collo.
Concentricità: Utilizza il die di caricamento per proiettili con il micrometro calibrato per garantire la
concentricità durante il caricamento.
Ambiente di Lavoro: Lavora in un'area ben illuminata e ventilata per evitare infortuni e migliorare la
precisione.
Materiali: Non utilizzare materiali non idonei o non raccomandati per il caricamento delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Fissa il die di dimensionamento completo Type S Bushing nel tuo press di ricarica.
Regola il die in base alle specifiche del tuo calibro 2506 Remington.

Dimensionamento della Cartuccia:2.

Inserisci la cartuccia nel die e aziona il press per dimensionare completamente la cartuccia.
Sostituisci il bushing con quello appropriato per il tuo livello di dimensionamento.

Caricamento dei Proiettili:3.

Posiziona il die di caricamento per proiettili nel press.
Utilizza il micrometro per regolare la profondità di caricamento in incrementi di .001".
Assicurati che il sistema di stelo di caricamento flottante sia correttamente impostato per evitare
problemi di concentricità.

Controllo Finale:4.

Dopo il caricamento, controlla ogni cartuccia per eventuali anomalie prima di utilizzarle.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento
dei materiali di ricarica.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, contatta il tuo rivenditore Redding autorizzato o consulta il sito
web ufficiale di Redding per ulteriori informazioni e supporto.

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro ed efficace del tuo Set di Die Completo Redding
Type S Match Bushing. Buona ricarica!



TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS
Johdanto
Tervetuloa TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on tarkoitettu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja säilytä se myöhempää tarvetta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisilla, jotka tuntevat aseiden ja patruunoiden
käsittelyn perusteet.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on määritelty tässä ohjeessa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat aseiden ja patruunoiden käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Käytä tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.
Varmista, että kaikki työkalut ja varusteet ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä Type S Bushing Full Sizing Die tukevasti paikoilleen.
Asenna kilpailuistutusdie ja varmista, että se on oikein säädetty.

Käyttö:2.

Valitse oikea bushing koon ja kaulan jännityksen säätämiseksi.
Käytä mikrometria tarkkojen mittausten tekemiseen.
Seuraa huolellisesti ohjeita patruunoiden kokoamisessa ja istutuksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja materiaalit ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Turvallisuustiedot
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai vahingoista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista hyödyistä.



Säkerhetsinstruktioner för TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 2506
REMINGTON BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Introduktion
Tack för att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denna produkt är utformad för att ge en säker
och effektiv upplevelse vid omformning av hylsor. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
för att säkerställa säker användning och för att minimera risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda dig mot eventuella skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och djur.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd endast rekommenderade bushings för att undvika skador på hylsorna eller verktyget.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid rekommenderade inställningar för att undvika överbelastning av verktyget.
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. för omformning av hylsor för kalibern 2506
Remington.

Instruktioner för installation och användning

Montering av verktyget:1.

Ta bort alla delar från förpackningen och kontrollera att inget saknas.
Montera Type S Bushing Full Sizing Die på din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
Sätt in den valda bushing i die och se till att den sitter ordentligt.

Användning av verktyget:2.

Placera en hylsa i die och justera inställningarna enligt dina specifika krav.
Använd den Competition Bullet Seating Die för att säkert sätta kulan på plats.
Kontrollera att hylsans nacke är korrekt formad och att det inte finns några synliga defekter efter
omformning.

Rengöring och underhåll:3.

Rengör verktyget efter varje användning för att förlänga livslängden.
Kontrollera regelbundet för slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade bekymmer, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att du har produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Viktig information
Denna produkt är avsedd för vuxna och bör inte användas av personer under 18 år utan övervakning av
en vuxen.
Användning av produkten på ett felaktigt sätt kan leda till personskador eller skador på utrustningen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Redding Type S Match Bushing Full Die
Set på rätt sätt kan du säkerställa en säker och effektiv omformningsprocess.
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